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Guia del usuario Vision Shade Scan y Borea Connect

1. ACERCA DE ESTA GUIA DEL USUARIO

1.1. queridos clientes

Ahora esta equipado con el software Vision Shade Scan, felicitaciones.

Esta herramienta colaborativa fue creada para simplificar la comunicacion entre los dentistas y los laboratorios
dentales, con el objetivo comun y constante de la satisfaccion del paciente.

Vision Shade Scan maneja multiples flujos de trabajo digitales, incluido el proceso de toma de color utilizando los
espectrofotometros Cobra ; enviar y recibir el pedido (a través de Borea Connect); asi como otros procesos a
través de utiles y variadas funcionalidades.

Precisa y ergondmica, la solucién Vision también viene con la aplicacién para mévil Android o I0S
denominada :2Pics App Solution" que le permitird afiadir a su formulario de pedido fotografias de
pacientes, esenciales para la correcta produccion de una protesis.

Para aprovechar al maximo su analizador de tonos y optimizar su flujo de trabajo digital, lea atentamente
este manual del usuario.

Olvidate de mediciones aproximadas y gana en eficiencia y rendimiento con la solucion Vision

Equipo Borea.

HUGo sopmiE
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1.2. Licencias, marcas comerciales y otros derechos

Su software esta protegido por un acuerdo de licencia y sélo puede usarse de acuerdo con los términos de
ese acuerdo. Copiar o utilizar este software de cualquier otra forma, excepto lo permitido por el acuerdo
de licencia, es ilegal.

Es posible que algunos de los productos y accesorios mencionados en este manual no estén disponibles en todos los paises.
Péngase en contacto con el fabricante para obtener informacién adicional.

Nombres comerciales y marcas comerciales:
Borea, Vision Shade Scan, Rayplicker Handy, Rayplicker Cobra y Borea Connect son marcas registradas de Borea. Todas

las demas marcas y logotipos mencionados en este documento son marcas comerciales, marcas comerciales
registradas o logotipos de sus respectivos propietarios.

Derechos de autor:
La reproduccion o distribucién parcial o total de los documentos de Borea esta autorizada unicamente con el
consentimiento por escrito de Borea.

Proteccion de Datos:
Para proteger los datos de los usuarios del software Vision Shade Scan, Borea ha implementado varios
mecanismos de seguridad:

- Cifrado de datos durante el almacenamiento y transferencia a través de Internet/Nube.

- Sistema de archivo/exportacién para guardar datos de pacientes.

- Funcion de anonimizacién previa solicitud para garantizar la proteccion de la privacidad del paciente.

1.3. Propdsito y usuarios del software

Propésito del software:
Vision Shade Scan es un software que permite la recuperacién, analisis y transmisién de adquisiciones de
colores obtenidas con un dispositivo Rayplicker Handy o Rayplicker Cobra.

Indicacion:

Este software y su plataforma Borea connect se utilizan para analizar y transmitir las caracteristicas
colorimétricas y de translucidez de un diente de referencia para producir una protesis dental que se
integrara naturalmente en la boca del paciente.

Beneficio:

Respetando el protocolo de usuario indicado en este manual, este software permite obtener una proétesis
gue se ajusta estéticamente (color y translucidez) al diente de referencia analizado para su integracién
natural en la boca y satisface las exigencias estéticas del paciente.

Pacientes:
Este software esta destinado a tratamientos protésicos y estéticos en los siguientes pacientes:

+ Paciente de todas las edades.
* Paciente que requiere una prétesis para cuidados dentales relacionados con:

- La pérdida y/o extraccién de un diente. Un solo diente perdido puede causar varios problemas dentales.
problemas: problemas de encias o estéticos, migracion o desgaste prematuro de otros dientes, trastornos
digestivos por masticacion insuficiente, etc.

- Dientes muy daflados: en particular cuando el diente o los dientes estan demasiado dafiados o deteriorados.
por caries dental, o cuando fue necesario desvitalizar el diente.
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Usuarios:
El software de visién Rayplicker y Borea Connect son utilizados tnicamente por el dentista 0 por los protésicos

dentales.

No se requiere capacitacién para utilizar el software de visién Rayplicker.
La instalacion asi como el correcto uso del Rayplicker es responsabilidad del usuario. Para ello, Borea
proporciona la informacion necesaria basandose en el Quickstart y en la guia del usuario.

1.4. Descargo de responsabilidad

El software Vision Shade Scan esta disefiado para ser utilizado por personas con los conocimientos adecuados y
necesarios en el campo de la odontologia y la tecnologia dental.

El usuario del software Vision Shade Scan es el Unico responsable de la exactitud, integridad y adecuacion
de todos los datos ingresados en este software.

Los productos Rayplicker deben utilizarse de acuerdo con las instrucciones adjuntas. El uso o manejo
inadecuado de los productos Rayplicker anulara la garantia proporcionada, si la hubiera. Si necesita
informacion adicional sobre el uso adecuado de los productos Rayplicker, lo invitamos a comunicarse con
su distribuidor local o el fabricante. El usuario no esta autorizado a modificar los productos Rayplicker.

En caso de incumplimiento de las buenas practicas de uso, los riesgos residuales que afectan o pueden
afectar al paciente son:

* Colocacién de una corona con tono no conforme.
* Mayor tiempo necesario para solicitar la prétesis.

ﬁ Haga una copia de seguridad de sus datos a intervalos regulares. Es responsabilidad del usuario realizar y mantener
copias de seguridad para evitar la pérdida de datos debido a fallas del sistema o fallas de hardware.

Al mismo tiempo, Borea recomienda:
Los pedidos enviados al laboratorio desaparecen de la plataforma en la nube Borea Connect a los 30 dias

Se recomienda a los laboratorios exportar el pedido desde Borea Connect al software local Vision Shade Scan en los 30 dias
siguientes a su envio/recepcion, antes de su eliminacion automatica definitiva.

Esta operacion realiza una copia de seguridad de los datos localmente en la computadora del laboratorio.

En caso de eliminacion del caso se le debe de solicitar a la clinica que vuelva a enviarlo
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Vision Shade Scan y Borea Connect

2. REGISTRO Y VISTA PREVIA DE Vision Shade Scan

2.1. Requisitos del sistema

‘:IEEJ:

Windows"

Configuracién

Sistema operativo Windows®

Minimo

Windows 7 de 64 bits

Recomendado

Windows 10 de 64 bits

Procesador: nucleo i5 IntelCore i7
RAM : 4ir 8ir

Disco duro: SSD 500 Ir SSD 500 Ir
Puerto USB : USB 2.0x1 USB 2.0x1
Resolucién de la pantalla: 1080p 1920x1080p

Internet:

Conexion de alta velocidad

Conexién de alta velocidad

El uso del software Vision Shade Scan en una computadora con requisitos minimos de sistema insuficientes puede
resultar en la imposibilidad de utilizar el software.

El software Vision Shade Scan actualmente sélo esta disponible para Windows. Si su sistema operativo es inferior
a Windows 7, la instalacion del software Vision Shade Scan no es posible. Lo mismo ocurre con los usuarios de
computadoras Mac.

Sin embargo, hay una versién anterior del software Rayplicker disponible para descargar en el sitio web de
Borea.

Esta versién anterior, «Rayplicker software 1.201» funciona con Rayplicker Handy asi como con la
aplicacién movil «Rayplicker Pics App Solution». Sin embargo, es incompatible con Rayplicker Cobray
Borea Connect, pero integra su propia plataforma de comunicacion.

Para mas informacién contacte con su distribuidor o con Borea.

Software opcional sugerido :Supremo, TeamViewer, Anydesk, que permiten asistencia técnica remota, asi como un
lector de archivos PDF para leer formularios de pedido o archivos.

2.2. Instalacidon de Vision Shade Scan
2.2.1. Descarga e instalacion de software

Después de verificar que los requisitos del sistema son compatibles con su hardware, descargue el
software Vision desdehttps://borea-dental.com/products/Vision Shade Scan/



https://borea-dental.com/en/products/rayplicker-vision/
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2.2.2. Instalacién estandar

Vision Shade Scan y Borea Connect

Una instalacién estandar permite el uso del software de visidon Rayplicker en una Unica estacién de trabajo. En
esta configuracion, la base de datos se instala directamente en la computadora. Por tanto, los datos se

almacenaran en su disco duro.

Rayplicker Vision Installer Setup

Haga doble clic en el archivo "Vision Shade Scan_
installer" para comenzar a instalar el software.

Haga clic en «SIGUIENTE».

Faspbcker Visiee bstaler Setups

Seleccione el modo de instalacién deseado.

* Instalacién completa: instalacién del software y de
la base de datos. Elija este tipo de instalacion para la
instalacién en una sola computadora.

* Instalacién del software Rayplicker inicamente.

+ Instalacién personalizada.

Siga las instrucciones en las distintas pantallas. Haga
clic en «Finalizar» para completar la instalacion.

& Royplcker Vison Installe Setup

Lea y acepte los términos del acuerdo de licencia y
haga clic en «SIGUIENTE».

Listo para la instalacién: haga clic en “INSTALAR”.
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Vision Shade Scan y Borea Connect

W FTDICOM Drivars

FTDI CDM Drivers

Chok Etract ta ek versen 212,39, af FTEC Wndas
driver padkags and bunch the nstaler,

v ot s

st

Canesl

Extraiga los controladores FTDI CDM.

Es posible que en su computadora ya se instalen los
controladores también conocidos como drivers
automaticamente en ese caso haga click en finalizar

[Device Driver Installation Wizard

Welcome to the Device Driver
Installation Wizard!

This wizard helps you installthe softwars divers that some
computers devices need in orderto work.

To continue, click Next

Back Next > Cancel

Haga clic en “SIGUIENTE".

Dievice Driver Instakefion Wizerd

= Toomue
SE  somanc i

0y
chver spiwere pewded by the LicereoriScfiwers

BY NETALUNG

o acrel b or g the Paga Down by,

ILLY BEFORE ~

5 OR USHEG THE SOFTWARE 10U AGREE TO THE w

1| ot thia sgrewmerd
1 ol et this agreement.

Save s Prm

Acepta las condiciones y haz clic en “SIGUIENTE".

Device Driver Installation Wizard

Completing the Device Driver
Installation Wizard

‘The drivers were successfully installed on this computer

You can now connect your device to this computer. f your device
‘came with insiructions. please read them first

Ditver Name Status
/ FTDI CDM Drver Packa... Readyto use

// FTDI CDM Drver Packa... Readyto use

Cancel

Haga clic en «<FINALIZAR» para finalizar la instalacién de los
controladores.

Rayplicker Vision Installer Setup

Completing the Ra

ClickF

Installing

Finished

cker Vision Wizard

d.

Haga clic en “FINALIZAR" para finalizar la instalacion
del software Vision Shade Scan.

10
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2.2.3. Instalacion en modo servidor.

Vision Shade Scan y Borea Connect

Una instalacién en modo servidor permite el uso del software de visidon Rayplicker en varios ordenadores.
Para esto los ordenadores deben estar conectados a la misma red. En esta configuracion, la base de datos
se instalara en una de las computadoras o en un servidor. Esta instalacion permitira el acceso a datos de

diferentes estaciones informaticas.

COMPUTADORA 1
(con la base de datos)

En el ordenador 1, el que tiene la base de datos,
seqguir las instrucciones del punto«2.2.2. Instalacion

estandar, pagina 3»

COMPUTADORA 2
(Solo software)

Fayghcher Visn inzzsler Setup

En la computadora 2, mientras realiza la instalacion,
seleccione «Solo Vision Shade Scan».

(La opcidn 2 intemedia al seleccionarla verd como se cambia
la imagen indicando la instalacién en un ordenador
secundario

2.2.4. Creacion de cuenta

En el ordenador que hara las veces de servidor cree un
usuario y una vez creado asegtrese que lo puede ver en
los ordenadores secundarios. En el caso de una
instalacién estandar (mono-puesto) solo esta disponible
una opcion.

11
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Vision Shade Scan y Borea Connect

Primero elija entre una cuenta de dentista
(permite enviar archivos a un laboratorio) o una
cuenta de laboratorio (permite recibir archivos de
una practica).

Si es una empresa no seleccionar nada en el primer campo

Sigue los pasos del tutorial interactivo en pantalla
en color naranja.

Ingrese la informacion solicitada (titulo, nombre,
apellido)

Haga clic en «<CREAR» para finalizar la creacién del
perfil de usuario.

Una vez completada esta informacion se muestra
una ventana de bienvenida.

Haga clic en un usuario para abrir la sesién de trabajo.

Haga clic en "AGREGAR USUARIO" para crear un nuevo usuario.

12




Guia del usuario

2.3. Ajustes

2.3.1. Cuenta de usuario

Vision Shade Scan y Borea Connect

¥ DrJean DELAGE

Termine de configurar la cuenta haciendo clic en el
nombre de usuario en la parte superior derecha, luego en
"MI CUENTA".

7 Rayplcker Vision

MY ACCOUNT

User informakion

Jean
CELAGE

0544000170

Address

6 Alide Duke Ellington
87100
Limneges

France

= a

DOr lsan DELAGE

Data management

]

Aqui encontrara informacion personal, como la direccién de correo electrénico o la direccién postal del consultorio
dental. Esta informacion se indicara en los informes en formato PDF generados desde el software Vision Shade Scan.
Desde esta interfaz también es posible eliminar la cuenta y los datos.

2.3.2. Pardmetros del software

Se puede acceder a otros parametros a través de la barra
de herramientas a la izquierda de la pantalla, haciendo clic
en el icono «AJUSTES».

13
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SETTINGS

Saoftware updates

Mo update available
Warsian 17}

Software settings

ik  Year (elelimmgyyyy)

Last Mam: - First name

CfUsers/colon Dicuments/test export

Do not ogen in a new tah

IO A%a0 m

it regudation (ELY 20TH74S reliting 1o clats | macica deioes

===
Si hay una actualizacién de software Vision disponible,
aparece en Actualizacion de software.
Haga clicen |:| para mostrar actualizaciones pendientes.
Haga clic en conocer el contenido y
gge—l en «<ACTUALIZAR» para descargarlo.
===

La «configuracion del software» permite modificar los
parametros del software:

* El sistema de numeracién de los dientes.

* El formato de fecha.

« Visualizacién del nombre.

* La ubicacién de la carpeta de importacion 3D.

* Los archivos de importacién y exportacién se dirigen a carpetas.
* Ubicacion de la carpeta de archivos.

14
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2.3.3. Configuracién de dispositivo

2.3.3.1 Configuracion practica de Rayplicker

DEVICE SETTINGS s

Desde esta interfaz, puede ver los dispositivos conectados
f y administrar su configuracién. Haga clic en el icono de
configuracién para abrir la ventana de administracion de
configuracién del dispositivo.

DEVICE SETTINGS o

En la parte superior izquierda se indican los dispositivos

y la gestién de la memoria de la unidad.

DEVICE SETTINGS P

o para finalizar la configuracion de Rayplicker Handy.
5 El dispositivo se apaga automaticamente y se
configura la guia de colores.

Al hacer clic en «GESTION DE MEMORIA» se abre una

15
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2.3.3.2 Configuracion wifi Rayplicker Cobra

DEVICE SETTINGS .

& —- 6 f

Pulsa en «CONFIGURAR LA INSTALACION COBRA»
para lanzar un video tutorial para realizar el
emparejamiento wifi del Cobra.

Paso 1: Descripcién del contenido del paquete.

Paso 2: Indicacién de recarga de la bateria Cobra.

Paso 3: Conecte la llave wifi al ordenador mediante
USB

Paso 4: Encienda el dispositivo Cobra presionando
2 segundos el gatillo.

dieciséis
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Vision Shade Scan y Borea Connect

10 ACCEES THE REGIWDSD

Paso 5: Busca la contrasefia wifi en el «<menu wifi»
del Cobra siguiendo los pasos que te indicamos
justo debajo y pulsa en siguiente.

Siga esta secuencia para acceder a la contrasefa.

Se debe detectar el dispositivo Cobra, lo puede
comprobar al visualizar un recuadro en la parte
superior con el nombre del dispositivo Cobra
Ingrese la contrasefia en el campo contrasena.
Para conexién automatica la préxima vez que se
encienda el dispositivo, active la casilla de
conexion automatica

Cuando la configuracidn es exitosa, el estado del
dispositivo cambia e indica conectado y
sincronizado.

Paso 6: Configuracién completa.

17
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2.3.3.3 Configuracion de Rayplicker Cobra

DEVICE SETTINGS L]

Desde esta interfaz, puede ver los dispositivos conectados
y administrar su configuracién. Haga clic en el icono de
configuracién para abrir la ventana de administracién de
configuracién del dispositivo.

DEVICE SETTINGS P

Esta interfaz indica el nimero de serie del
O =—— dispositivo, la version del software integrado y si hay
o s una actualizacion disponible para el dispositivo
' —~——— || Rayplicker Cobra.

Si hay una actualizacion disponible, haga clic en «<xACTUALIZAR» para

iniciar la actualizacién del dispositivo.

e no.

il = «OLVIDAR LA RED» requerira volver a ingresar la
contrasefia del dispositivo para conectarse.

«DISCONNET» desconectara el dispositivo.

DEVICE SETTINGS P

g En los «<AJUSTES GENERALES»
R Puede especificar aqui si la ventana con la
-~ s transmision de video debe estar visible en la pantalla
' ' de la computadora o no. Si la opcién esta
desactivada, la transmision de video solo ser3 visible
en la pantalla de Rayplciker Cobra.

DEVICE SETTINGS P

@ ——- En los «<AJUSTES GENERALES»

Puede especificar el retardo de espera y apagado.
También se puede configurar el apagado automatico. Si
esta activado, el dispositivo se apagara
automaticamente después de colocarlo en la estacién
de acoplamiento conectada.

= 7 = - .. . , e .
oevice serivcs . En la interfaz «<RED» podras especificar si la
——— S— conexion a este dispositivo debe ser automatica o

18



Guia del usuario

2.3.3.4 Actualizacion de Rayplicker Cobra

Vision Shade Scan y Borea Connect

DEVICE SETTINGS

1 - Comprueba que tu Rayplicker Cobra esta
conectado y sincronizado

2 - Haga clic en el menu "Dispositivos"

3 - Abre los ajustes de tu Cobra conectado
haciendo clic en el icono de la rueda dentada.

DEVICE SETTINGS

4 - Asegurate de que tu cobra esté en la
pantalla de inicio "R" (o el logotipo del circulos de

n colores seguin versiones) y si hay una
actualizacion disponible, haz clicen

"ACTUALIZAR"

DEVICE SETTINGS

5 - La actualizacién se realiza en tres pasos
automaticos.

Paso 1: descargue el firmware a Vision

Paso 2: cargue el firmware en Cobra

Paso 3: Cobra actualiza el nuevo firmware

Update completed, the devics will reboot

Este mensaje aparece en el software Vision
Shade Scan cuando la actualizacion finaliza y es
exitosa.

19
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2.4. Notificaciones y Tutoriales
2.4.1. Notificaciones

AUn a través de la barra de herramientas a la izquierda de la pantalla

se accede a las notificaciones.

Anuncian eventos como:
- Una actualizacién disponible para Vision Shade Scan.
- - Una actualizacién disponible para el software
integrado de su dispositivo Rayplicker Handy o
Rayplciker Cobra.
- La publicaciéon de un webinar o un caso clinico
patrocinado por Borea.
- La aportacion de justificantes.

- La presencia de Borea en una feria, congreso,
jornada, etc.

2.4.2. Tutoriales

AUn a través de la barra de herramientas a la izquierda de la
pantalla se accede a la «<Academia».

(B BOREA T — e |

ACADEMY

Desde esta pestafia el usuario accede a la pagina
«Academia» de la web de Borea.

i m N Se encuentran disponibles tutoriales sobre el uso de

kLS la soluciéon Rayplicker, asi como casos clinicos,

F ; I estudios cientificos, seminarios web y testimonios de
> - usuarios.

2.5. Ilustraciones de software

Algunas ilustraciones no se describen directamente en el software Vision. Aqui esta su significado.

@ i C (o] o R
Informacién Borrar Actualizar archivo de imagen archivo 3D Archivo Rayplicker
0 El Kl i N &
seleccién
guia de color

Iﬁ 2'{ " @ Y < A -

Seleccion gia de numero de diente

Invertir
comparacion capturado

Color general Coloren 3zonas  Color en 9 zonas Mapa de color Bloquear el 4rea

desbloquear el drea Reducir area Al TG

- I AC T A

sin vista previa
disponible

Seleccionado No seleccionado archivo PDF
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3. EL FLUJO DE TRABAJO CON Vision Shade Scan

Vision Shade Scan y Borea Connect

El software Vision Shade Scan permite a los odontdlogos trabajar segun dos flujos de trabajo diferentes:

por paciente o por tipo de datos.

il

"

AT THE

DENTAL PRACTICE

Lista de pacientes

Carpeta del paciente

Lista de datos

=

5)BOREA

En la consulta dental:
Creacién del formulario de
pedido Envio del pedido

Seguimiento del estado del pedido

En el laboratorio:

Consulta de pedidos
Descarga de pedidos
Seguimiento del estado del pedido

AT THE \

LABCRATORY

lista de clientes

Pedidos

21



Guia del usuario

3.1. Flujo de trabajo por pacientes

3.1.1. Lista de Pacientes (cuenta de dentista)

Vision Shade Scan y Borea Connect

La interfaz de «pacientes» muestra una lista de todos los pacientes, su nimero de seguro social, o numero de historia
clinica edad y sexo.

' Rayplicker Yision

PATIENTS

Jo

BROOK Helene
DUFDIUR Marc
DUPCND Eva
DUPUIS Lie

SMITH Willam

Last Name - First nama

& | social security number
17642 92 253 9992
1633282 47518528
18992 92 B33 72627
1237032 796 97 53

152 52 76 253195 A%

= o *

ACTESS TOBCRES COMMELT Or Jaan DELAGE

Aoe Gender
40 Female
37 Mo

28 Famale
52 Famale

L3 Male.

3.1.1.1. crear un paciente

MEW FATIEMT

Haga clic en «NUEVO PACIENTE» (arriba a la derecha) para crear un nuevo

expediente de paciente.

MEW FATIENT

La hoja de identificacion del paciente se abre en una
nueva ventana.

Ingrese al menos el nombre y apellido. Se puede
afadir otra informacién opcional:

- Fecha de nacimiento,

- Numero de seguro social o historia clinica

- Teléfono,

- Correo electrénico.

Un campo libre esta disponible en el lado derecho.
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Vision Shade Scan y Borea Connect

CREATE

Haga clic en «CREAR» para validar la entrada.

Los pacientes se agregan a su lista (como se muestra a continuacién). Entonces tendra a su disposicién varias opciones.

7 Raygicker Vision

PATIENTS

jo,

Last Name - First nama
BROCK Helene

DUFOUR Marc

DUPCND Eva

DUBLIS Lise

SMITH Willam

Sockal security number
1764292 25309921
163 32 53 475 193 78
1839292 83372627
1237832 796 087 53

152 52 76 253195 A%

= o *

ACTESS 7O BIRES CONMERT Or Jaan DELAGE

Age Gender
40 Female
37 Malo
28 Famale
52 Famale
-3 Make
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Gufa del usuario Vision Shade Scan y Borea Connect

3.1.1.2. encontrar un paciente

Hacer clic en el buscar texto campo.
p Ingrese el nombre del paciente o el nimero de seguro
social.
p Ingrese el nombre buscado en el campo, la

busqueda se realiza automaticamente.

PATIENTS

O Luego, el software mostrara el paciente
investigado o indicara que no forma parte de la
lista de pacientes.

Las b - First nstio Sotial securfty ramber | g Gundur

WILLIAM St PR R 4 Pa

3.1.1.3. Modificar/eliminar un expediente de paciente

Pase el cursor del ratén desde la pestana de
visualizacion de pacientes sobre uno e los archivos del
paciente para revelar dos iconos adicionales.

WILLIAM Smith

Q Haga clic en el icono «Informacién» para modificar los
datos del paciente (nombre, edad, etc.).

INFORMATION

Wiltiam

Smith

= 2 e TR B B Haga clic en unavez €l informacion
e - ha sido modificado o completado para guardar los
154 8% 92 285952 11 cambios.

Haga clic en la papeleray luego valide la opcién de
eliminar un paciente de la lista.

=
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3.1.2. Interfaz del paciente (cuenta de dentista)

Vision Shade Scan y Borea Connect

7 Rayphcker Vision

£E

SMITH WILLIAM ()

J®OO
@ ,_(_\ |\ K /L/f"
@ e
@ (AL%'_/ \_ﬁ‘ ;_) @
® @
e Select a tooth to filter the ‘\'__,_i
{‘Ell“j data Ii"i—)
|:_j|__i—_1 .D:Bsem shade E:%_\;
s 3D made| avadabie [ T_‘R
@C S

= a .
ACEESE TD NORES DOMMECT DOr tsan DELAGE
B §, wecntin @ :0om i m

T

Mo ftem

La interfaz del paciente se parece a la anterior y se compone de varios elementos.

WILLIAM SMITH @

El nombre del paciente se muestra en la parte superior izquierda,
haga clic en el icono de informacién para modificarlo.

Aqui se indican las diferentes acciones de la
interfaz del paciente.

Da la posibilidad de agregar a la lista de elementos un
archivo de sombra proveniente directamente de un
dispositivo Rayplicker Handy.

Agregue archivos de toma de color en formato nativo
(.rpk) provenientes de la computadora.
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Guia del usuario

Vision Shade Scan y Borea Connect

Agregue fotos de pacientes a una carpeta de paciente a través de la
aplicacion para teléfono inteligente "Solucion de aplicacion de fotos" o
desde la computadora.

Agrega un archivo 3D de tipo .stl, .objy .ply desde la
computadora.

Este diagrama dental permite visualizar para qué
dientes hay archivos disponibles y filtrarlas por
numero de diente.

En la pestafia «Elementos» a la derecha de la pantalla
se encuentran los diferentes archivos disponibles para
el paciente (sombra, 3D, foto del paciente). Hay tres
opciones disponibles: comparar archivos de color,
exportar archivos, crear un pedido.

La pestafia «pedidos» te ofrece una vision
general de los diferentes pedidos» ya
establecidos para este paciente, con la
posibilidad de visualizarlos detalladamente, o
de eliminarlos.

sonnected to Borea Connect, Log in to create an order,

Haga clic en «INICIAR SESION» para conectar el
software Vision Shade Scan a la cuenta Borea Connect.

Haga clic en «REINICIAR TUTORIAL» para
acceder a videotutoriales de dispositivos de
captura Cobra

&
: 1 E =
> '
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Guia del usuario Vision Shade Scan y Borea Connect

3.1.2.1. Agregar un archivo a la interfaz del paciente

Se pueden agregar diferentes archivos a la carpeta del paciente:
* Archivos de color(.rpk)
+ Archivos 3D (.stl, .ply, .obj)

* Fotografias de pacientes

3.1.2.1.1. Afade una captura realizada de Rayplicker Handy

Se puede agregar una sombra a su lista de elementos de diferentes maneras, dependiendo de dénde
proviene el archivo, ya sea de un dispositivo Rayplicker o de la computadora.

ANADIR UNA SOMBRA DESDE EL DISPOSITIVO RAYPLICKER

CONNECTED DEVICES ] RAYPLICKER - Shades o .
@ * 14/01/2022 - 1611 it broo I
Woly20z2 1625 iam s Uso de un Rayplicker Handy: después de tomar la

RAYPLICKER

YRR NN W sombra a un paciente (consulte el MANUAL DEL

USUARIO DE RAYPLICKER HANDY) y conectar la base del

dispositivo a la computadora mediante el cable USB,
. i ara

mmmm | | Las cortinas importadas se abriran en el visor de

Erreessessssssmmnm | | COrtinas y apareceran en la parte derecha de la
interfaz del paciente en la pestafia "Elementos".

Si el nimero de diente se ha especificado en el

dispositi colores.importado
ati efin azdl e n
a
i28 nt .

Si no se ha especificado ningdn ndmero de diente en el
dispositivo, se puede indicar en la seccion «Elementos»
L] R 14/01/2022 - 16:57 & = . .

o directamente desde la ventana «Visor de sombras»

que apareceen la paizalla después de la importacion.
' L Dor inte an 0s

Display shades
tonos. Tener un contorno perfecto asegura una buena
detecciéon de color.

il Type  Date/ Time T
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Gufa del usuario Vision Shade Scan y Borea Connect

3.1.2.1.2. Importa un archivo de Cobra Shade Scan

ANADIR UN ARCHIVODEL DISPOSITIVO RAYPLICKER COBRA

— : : - Abra o cree el archivo del paciente de su eleccién
en el software de visién Rayplicker.

SMITH WILLIAM (D)

Asegurese de que su dispositivo esté conectado y
sincronizado.

Inicie el modo de toma de color presionando
brevemente el gatillo o presionando el icono «toma de
color».

Se inicia una transmision de video para ayudarle a
colocar el aparato correctamente en contacto con el
diente del paciente.

iy

SEC

Tenga cuidado de no moverse durante 5 segundos, el
momento de la adquisicién espectral.

Si se detecta un movimiento durante la toma de
color, se mostrara una notificacion. En este caso,
repita la toma de color.

& mgvemient was detected during the shade-taking, pléase repaat the

shade-taking.

=== . || Cuando se completa laadquisicion, el archivo se transfiere
MR . . ¢ EEEm || automaticamente al archivo del paciente y se abre en la
ventana del visor de color una vez finalizada la
transferencia.

Verifique el contorno del diente antes de analizar los
tonos. Tener un contorno perfecto asegura una buena
deteccién de color.

Si el contorno no es correcto puede seleccionarlo
manualmente en la pestana contorno del diente, recuerde
validar la seleccién

|

] R 14/01/2022 - 16:57 & =

Se puede especificar un nimero de diente
directamente desde el «Visor de color» 0 en la
seccion «Elementos» de la carpeta del paciente.

VIEWER

Smith William
Created on 14/01/2022, 16:57

Tooth Nao. | - 4k Display shades

28



Guia del usuario

3.1.2.1.3.

Importar un archivo de color (.rpk)

Vision Shade Scan y Borea Connect

ANADIR UN ARCHIVO DESDE LA COMPUTADORA O LA RED

&  IMPORTAR Crpk, pdf)

Haga clic en «IMPORTAR» desde la carpeta del paciente.

Onganee = Mew folder

# Guick scomms
o Creative Clowed Fles
3F Drophas
% OreDiive - BORES
o ThePC

b Nstweoek:

O reme

Diste modried

] Helen Brok_hasillary_szem st

] Marc Dufour_Masillar_scan =t

187 William Smith_Mandibuler_scanst
[T e Smith_Masilley_stan.sei

’.;
B T =

. Galuct tha shad file b impert i3
& - ¥ THsPC ¢ Desitop o SHADES anEs
Oiganize = Hew fclder - o8
o Quick sccmm e -
Caibmid Dianeaph: -
& Crsative Chaud Fiks Heben Boaakiph. 4
o gt Marc Dufour. e 0
| Wikoen Svithgk 471K
;“""’"“ A Seleccione el archivo de sombra (.rpk) desde el explorador de la
This BC
@ v computadora y haga clic en «ABRIR».
File namne: | Willimr Smith.pkc | Shadeitapk "APE
s
3.1.2.2. Importar un archivo 3D
S I Haga clic en <xAGREGAR 3D» para importar un archivo 3D
1] AGREGAR 3D . .
de tipo (.stl), (.obj) y (.ply) desde la computadora.
FP R T———
© T ¢ THsPC + Desktop + 30 MODELS ~ Search 30 MODTLE
=

en «ABRIR»

File narmies | Walliam Senith_Masillany_seanan

Selecciona el archivo 3D del explorador y haz clic

. Choose dertal arch
Masary

0 mandbats

CANNed etUereE

2. Skt i T ey this @t toesh of the

@ wikam Smith_Mastlary_scanstisl

. Chaase derinl arch
O rastary

Mangibiar
2. Sakect tho fst then the et seoth of the
Scanned eausnce

The 35 imprsesnn wiewnt b ot mesilsiile on the sofwars.

@ " s Mandeube_wnls

PANGRT ALL

seleccione los dientes en cuestion.

los archivos en la carpeta del paciente.

Indique si es la mandibula y/o el maxilar, luego

importar
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Gufa del usuario Vision Shade Scan y Borea Connect

SMITH WILLEAM () i - . [ v — |

Una vez importado el archivo 3D, aparece a la
derecha en la seccion “Elementos” de la interfaz
del paciente y en amarillo en el diagrama dental.

3.1.2.3. Importar una imagen de paciente

Laherramienta @ “°7=  permite agregar fotos de la cara o sonrisa del paciente a la carpeta del pacientey
luego al pedido, para dar al protésico dental una mejor idea del contexto.

Se sugieren dos formas de hacerlo: importando una foto previamente guardada en la computadora, o
usando la aplicacién para teléfonos inteligentes Borea “ Pics App Solution”, que se puede descargar
desde las tiendas en linea App Store y Google Play.

Enlace Google Play: https://play.google.com/store/apps/details?id=com.tcm.rayplicker&hl=fr

Enlace App Store: https://apps.apple.com/us/app/rayplicker-pics-app-solution/id10572645137?1=fr

Unavez  descargada la App, abrala
La aplicacién sugiere tomar 4 fotos:

- Rostro

- Sonrisa

- Retractor 1
- Retractor 2

Una vez tomada la foto, varias herramientas

permiten modificarla:
T Y L ~ Cancelar
< Restaurar
®  Luminosidad

Resume Contirke ‘ ContraSte

7 Recortar
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Guia del usuario

Vision Shade Scan y Borea Connect

Después de tomar las fotos, haga clic en «TRANSFERIR»
para ir al siguiente paso.

Haga clic en «RESET» para borrar las fotos.

Complete el nombre del paciente.

Busque una cuenta haciendo clic en la flecha
.

Seleccione el usuario que recibira los datos y luego haga
clic en «<SEND», y enviara los archivos al sofware Vision

transfer complete

Las fotos se transferiran automaticamente por
wifi al software Rayplicker.

*Importante: asegurese de que ambos
dispositivos (teléfono/tableta y computadora)
estén conectados a la misma red wifi. También
serd necesario haber iniciado el software Vision
Shade Scan en el ordenador.

En el software Vision, haga clic en xAGREGAR
IFOTO» para abrir la siguiente interfaz.

RAVPLICKER PICs Afe coumon (@ william Smith

Facs Sk

B Wikiam Smith > o |

1

Retractor | Rasracioe 2

Elija la carpeta de fotos del paciente a la izquierda. Haga
clic en «<IMPORTAR».

15/01/2022 -

730
/02022 - 1707 2414
] =

14/00/2022 « 1707 4551

= & 8 P

14/00/2022 - 113 22

/012002 - 1626 2

Las fotografias reconocibles por el icono sel®
afiaden a la lista de “ELEMENTOS".
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IMPORTAR FOTOS DE PACIENTE DESDE LA COMPUTADORA

Para importar una fotografia de paciente desde el ordenador,
haga clic en <ANADIR FOTO».

@ AGREGAR FOTO

RAVPLICER P ARF SOLUTON (@)

e Haga clic en «<BUSCAR».

E
+ (00 TiePC ¢ Mictum o luie Delage 18 4-06 102017

[ e

i+ Dk acoess

1o Creatien s Files U

% Dimpbox

El explorador se abre y da la posibilidad de buscar
en el ordenador, seleccionar el archivo elegido y
hacer clic en «<ABRIR».

& Coelre- BORES o

Him k&
T b
o btk
3

File rame: [ TSAGE" FCARTELR® S ARTEURZ GROSPLAN-

3.1.2.4. Seleccién mediante odontograma

Este diagrama del maxilar y la mandibula permite
S e T filtrar los elementos disponibles (color(es), foto(s)
=== del paciente, archivo 3D, archivos pdf) para un
diente.

Para filtrar, haga clic en uno de los dientes, y debajo de
la pestafia «Elementos» a la derecha de la pantalla solo
apareceran los archivos vinculados a él. (Aqui se ha
seleccionado el diente 22)

3.1.2.5. Pestafias de articulos y pedidos

Bajo la pestafia «Elementos» aparecen los diferentes archivos disponibles para el paciente. Se indica el
tipo de articulo asi como la fecha y hora de adquisicién. Es posible especificar a qué numero de diente
corresponden estos archivos. Hay tres herramientas disponibles:
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Vision Shade Scan y Borea Connect

Group actions

[ & & 14/01/2022-17:07 [ 24-14
[ ® & 14/01/2002 -17:07 | 45-3
= R 14/01/2022 - 1613 | 27

El comparador de colores

La herramienta de comparacion permite analisis
comparativos basados en valores CIE L*a*b* entre
dos o tres adquisiciones. También se puede generar
y guardar un informe comparativo (o de
blanqueamiento) en formato (.pdf).

Group actions

€y 14/00/2022 - 1707

L]
© @ 1402032 1707
T4/01/ 2022 - 1603 | 22

-] R

B TAO1/2022 - 15:26 | 2

Para abrir la ventana del comparador, seleccione
dos archivos de color marcando su casillay luego
haga clic en «<COMPARAR».

Se indican dos modos de comparacion: visual y comparativo de color

Comparador visual:

Utilice el ratdn para mover el cursor hacia la derecha o
hacia la izquierda.

Comparativo de _color

WILLLAM SMITH

WO - TR

Compare varios archivos de colores basados en
multiples referencias de guias de colores y valores
CIE L*a*b*.
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Vision Shade Scan y Borea Connect

D Single area
@ Oval multi-areas

@ Rectangular multi-areas

) v

Seleccione el numero (1 0 3) y la forma (6valo o
rectangulo) de las areas que desea analizar.

O &

El candado se utiliza para mover las areas de
analisis conjuntamente o individualmente

Permite reducir o aumentar el tamafio del drea de
anélisis.

Generar un informe:

Después de realizar el analisis de color, se puede generar un informe en formato .pdf haciendo clic en

CREATE REPORT ()

Se puede generar un informe comparativo o un informe de blanqueamiento. El informe de
blanqueamiento. se genera cuando se selecciona exclusivamente la guia de colores Vita Bleachguide 3D

Master®.

Diente ref¢ Vita Bleachedguide 3D Mpster

EJEMPLO
INFORME
BLANQUEAMIENTO

A continuacion se muestra un ejemplo de informe
comparativo entre dos capturas de color segun la
referencia VITA Toothguide 3D-MASTER®.

Ejemplo de segunda pagina de un informe
de blanqueamiento.
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Vision Shade Scan y Borea Connect

Exportar

Greup actions

| @B 4oy2022- 173 =

| & @ 402020707 2414 |
-] '*a}mﬁzon -7 | as5-=1]
a R a/myz022-1673 2

1 R T/0/2022 - 1526 2

Para exportar un archivo (captura 3D o foto), seleccione
los archivos deseados y luego haga clic en para elegir la
carpeta de destino en el ordenador

Pedir

Esta caracteristica ofrece la posibilidad de enviar
archivos a un laboratorio a través de Borea Connect.

Err
Greup actions 5
(i
O @B 4oy022 - 173 =
| & @& wosozzowor 2414 |
B & & aonzoez-mo? | 45-31 |
] R 14/01/2022 - 1673 2
1 R T/01/2022 - 15:26 2

Seleccione sus archivos marcando la(s) casilla(s) y luego
haga clic en «PEDIR» para agregarlos al pedido. Ver

«3.1.4. Crear un pedido (cuenta de dentista)»,
pagina 39»

3.1.3. Visor de capturas

En la pestafia Elementos, haga doble clic en el icono de la captura &

para abrir el visor de capturas y sus diversas herramientas, a través de del menu lateral de la izquierda

& upmee

La pestafia Estratificacion

STRATIFICATION

Smith William
/2022, 1596

Choose the stratification
Ul || 8

Seloct your G guds.

ia 30 Master -

Tl
T I
) sC]z—.zs
J20 20> =
zns [ (R =
s g @ =
B[ .w) -snz
T BTl
% .
-Ams-mzs
"=ET ML

La pestafia «Estratificacién» ofrece la posibilidad de
visualizar la adquisicién de color realizada en varios niveles
de detalle.

Pulsando sobre cada color de la imagen, le indica el color que
es, puede realizar la estratificacion quitando el checking de los
colores con menor protagonismo, al finalizar la estratificacion
compruebe si su estratificacion esta dentro de los valores
aceptables del Delta E94 pasando el ratdn por el diente y
asegurandose que el cursor negro —— delagraficadela
diferencia Delta E94 no esté mayoritariéménte en rojo EA>5.

Tenga presente que en los bordes y en las zonas con mucha
translucidez es normal valores mayores de 5

de Delta E94, es légico, al no estar estos valores enlas guias
de color, no les de mayor importancia
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Vision Shade Scan y Borea Connect

Choose the stratification.

0)|8]|8]

i

Haga clic en el pictograma correspondiente al
nivel de estratificacion deseado:

() | Captura general
@ Captura con 3 zonas
Captura con 9 zonas

Mapa personalizacion estratificacion

~
( /: Mostrar colores

Seleccione o deseleccione «sMOSTRAR
COLORES» para mostrar la imagen polarizada
o las asignaciones de color.

Seleccionar su guia de color.

Guia de color

Vita 3D Master

Elija la guia de colores de referencia en la lista de la
biblioteca. A continuacién se muestran algunas de las las
guias de colores disponibles entre ellas (algunas de bloques
de circonio):

* VITA 3D-MASTER®

* VITA Clasica A1-D4®

* VITA Classical A1-D4® + tonos blanqueados

* Ivoclar Chromascop

* Shofu clasico

*Noritake

* Vivodent S PE

Smith William STRATIFICATION
Created pn M/02027. 1526
Choose the stratification,

Select your shade pue.

ita Clarskcnl

= -
=l -

Personalice una guia de colores seleccionando o
deseleccionando tonos.

Sélo se utilizaran los tonos seleccionados para el
analisis de tonos.

Haga clic en «<RESET» para volver a la
configuracion estandar.

En este ejemplo, los colores Cy D no estan
seleccionados de la guia de colores VITA Classic
A1-D4®.
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Smith William

Tooth . | 21

Crented on 1OV, 15

m B svomvc cusine

TOOTH QUTLINE

= mtertve to the llowing ponts
« Click in tre can) o tocth

+ Theck the out

+ Vakiats tha cutl

Vision Shade Scan y Borea Connect

La pestafia de contorno de dientes

La pestafia de contorno del diente permite redefinir el
contorno del diente.

Haga clic en <CONTORNO AUTOMATICO» y luego
en el diente para que el software cree el contorno
automaticamente.

Si el contorno es correcto pulsar en «VALIDAR».

Smith William

Cruanad on TON2022,

Tootr . | 21

TOOTH QUTLINE

I oo tho curios

Ba artanthve 1o The folkowing ponts
+ Fatiow the tooth contour

» Closa the cuting
et e e I

Si el esquema automatico no es conforme, haga clic
en «CONTORNO MANUAL» para redefinirlo punto por
punto.

Serith Willle
Crustad en 1/01/052

Tooth b | 3

526

TOOTH OUTLINE

B o i cunies

Ba ammentive o The following points
« Foflow the tooth contour

« Ciosa thws exmtinia

= Vakriste the outine

Termine el esquema haciendo clic en el punto
inicial. Cuando el contorno esté verde, haga clic en
«VALIDAR» para confirmar.
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La pestafa de translucidez

TRANSLUCENCY

La herramienta de translucidez permite ver un
mapa de la translucidez del diente.

/' N\ El nivel de translucidez se puede leer mediante una
/ ' = escala de grises que indica la presencia de

| - translucidez en una escala del 0% al 100%.

E0%

0% no es transltcido 100% es el mas
translicido

Pestafia de luminosidad y contraste

Smith William LUMINOSITY & CONTRAST

Created on T1/01/2022. P26
Luminesity (%) )

A Esta herramienta de ajuste en blanco y negro convierte
fotografias polarizadas en color a escala de grises.

Contrast (%) ™

Utilice los controles deslizantes para modificar los
[ s | parametros de brillo y contraste y asi resaltar la
distribucion de la dentina, el esmalte u otras
caracteristicas destacables.

Haga clic en «<GUARDAR» para guardar la configuracién.

Pestafia de medicién

MEASUREMENT

T1526 Draw & segment on the tooth to dislay fs length

Esta herramienta de medicion permite localizar y
medir la ubicacién de areas destacables como
zonas de translucidez u otras caracteristicas
destacables (manchas, grietas,...).

2.4 m
O mn
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Pestafa L*a*b* / L*C*h

Smith William COLORIMETRIC TOOLS

Crumtndon WG 150s Click 0 th 1ooh ta medsu the coirmetie difarsncs
batwaan the measund shace an the footn and th
Tootn o, | 21 chsét shass on the skt shags guida

Shade guics Vit 50 Master

wee E= =~ | |Podra visualizar las diferencias de acuerdo a las 3

Mesmredvmie Q) Lab dimensiones del color luminosidad saturacién y matiz

L [0 s e esta andlisis se puede realizar eligiendo los dos

* % == | |repositorios disponibles L* a* b* o L* c* h*.

I -

e Al hacer clic sobre un punto del diente el software
_ BE=19 realiza un analisis de las coordenadas

colorimétricas por grupos de 4x4 pixeles.

Pestafia Exportar

EXPORTAR (.rpk) para guardar el analisis cromatico en
formato nativo (.rpk) y tener la posibilidad de acceder
Smith Witlam ExpoRT mas tarde a toda la informacion.

IMPRIMIR (.pdf), este botdn genera automaticamente
un informe de colores basado en las referencias de la
Ultima guia de colores seleccionada.

EXPORTAR TODO (.zip) generara un archivo zip que

R
E=ZER incluye los archivos (.rpk y .pdf).

Haga clic en "PEDIR" para agregar este tono a su
cuenta de Borea Connect. Para ello, asegurese
de haber indicado el nimero de diente de

referencia, asegurese de estar conectado a Borea
Connect (punto verde activado en la barra lateral)

3.1.4. Crear un pedido (cuenta de dentista)

Tiene varias opciones para enviar un formulario de pedido a su laboratorio. De hecho, se puede crear un
pedido en tres interfaces diferentes si el software esta conectado a Borea connect.
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A través de la lista de elementos de la carpeta del
paciente. El botén «PEDIR» se muestra en la linea de
asunto.

Smith William

023, 1596

STRATIFICATION

Choose the stratification
e ) 1
Uujg|| s
St your Shads guida.

ia 30 Master -

B
-IMI
= -
T PRl
= R = =2
G 5@
I:le ’yn E-snz
=l Bl B
2 ([ s B2 [ e
T Bl Bl o
E-Ams-ams
2 o o

A través del «Visor de sombras».

DATA

A través de la pestafia «Datos».

En cada una de estas interfaces, seleccione uno o
mas articulos y luego haga clic en «PEDIR» para
agregarlos a la pestafia de pedidos en la plataforma
Borea connect. Ver«5.1. Finalizar el pedido en Borea

Connect», pagina 50

09/05/2023 - MNd

06/04/2023 - 1578

17/03/202% - 14

Una vez que los articulos han sido enviados a Borea
Connect y ordenados, se puede encontrar una lista de
pedidos ordenados por fecha en la pestafia "pedidos".
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3.2. El flujo de trabajo por datos

La interfaz «Datos» muestra una lista de todos los
s = archivos, clasificados segun las preferencias del usuario:
por tipo de datos, por nombre del paciente o por fecha.

3.2.1. Ailadir un dato (cuenta de dentista)

Para agregar datos a la lista de datos, haga clic en uno de los botones de importacién ubicados en la parte superior derecha de la pantalla:

Proporciona la posibilidad de agregar una captura directamente

+ < : . .
o AGREGAR COLOR desde un espectrofotometro antiguo Rayplicker Handy a la lista
de datos.
‘ PR 7 ol o] Agregue un archivo de color (.rpk) desde la computadora a la

lista de datos.

Permite agregar fotos de contexto a la carpeta del
B paciente, a través de la aplicacion para moévil Android

' |,| R FO
o 0 10S “Pics App Solution” o desde el ordenador
pulsando sobre el campo Buscar.
s ' : Importe un archivo 3D de tipo .stl, .obj y .ply desde la
computadora.
3.2.2 Filtrar / Consultar datos
Filtrar los archivos por tipo captura O |, foto del paciente ﬁ , archivo 3D ﬁ o archivo .pdf @),
haciendo clic en el botén dispuesto a tal efecto:
Fiter () Al Pictures 3D Shades PDF
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En la parte superior hay una funcién de busqueda por paciente.

Jo

Hacer clic en el buscar texto campo.
Ingrese el nombre del paciente, nimero de seguro
social, fecha o niumero de historial del paciente...

Luego de ingresar la informacién, la busqueda se
realiza automaticamente.

Luego, el software mostrara al paciente o indicara
qgue no forma parte de la lista de datos.

Para consultar un dato, haga clic en él.

« Para acceder a la captura €} por favor consulte la parte «3.1.3. Visor de color», pagina 35

3.2.3. Administrar datos

Son posibles diferentes acciones haciendo clic en el icono correspondiente:

14/01/2022 - 1813

WILLIAM Smith

Male

- Exportar un EAFUR
archivo:

- Pedir un archivo:

- Eliminar un archivo:

DATA

js]

Para los usuarios del software Rayplicker
anterior, es posible acceder a los archivos
antiguos haciendo clic en:
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4. REGISTRO Y DESCRIPCION GENERAL DE BOREA CONNECT

Borea Connect es un portal conectado y seqguro destinado a facilitar el intercambio de datos entre la
consulta dental y el laboratorio dental. Permite producir y luego enviar a través de la nube un pedido de
protesis adjuntando varios tipos de archivos: archivo(s) de colores, modelos 3D, fotografias de pacientesy
proporcionando una cierta cantidad de informacién sobre el producto solicitado (tipo de prétesis, nivel de
detalle deseado para color, oclusién, etc.). El protésico tiene asi la posibilidad de recibir la mayor parte de
la informacion proporcionada por el dispositivo Rayplicker Handy, sin tener que pasar por el software
Vision Shade Scan. Luego, chatea a través del sistema de mensajeria para afiadir detalles, mantenerte
informado del avance de la obra...

4.1. Creacién de cuenta

La puerta de enlace entre la funcion «Pedido» de Vision Shade Scan y Borea Connect es automatica y
conduce directamente a la cuenta del dentista registrado. También es posible conectarse a través de un
navegador de Internet en la siguiente direccidn:https://borea-connect.com/user/signin

Una vez en la pagina de inicio, haga clic en

CREATE AN ACCOUNT

Continue el registro indicando el tipo de cuenta a
crear (dentista o protesico), nombre de la
empresa, una direccion de correo electrénicoy

0 Sy una contrasefia asociada.

Se pueden completar campos opcionales como direcciény
numero de teléfono.

Confirme que es un profesional de la salud y
acepta la politica de privacidad y los términos de
uso. Finalmente, valide la creacion de la cuenta
haciendo clicen:

(e =

CREATE MY ACCOUNT

cem
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Una vez validada la creacion de la cuenta, haga clic en
«Volver a la pagina de conexion.

Inicie sesion con su direccién de correo electrénico y contrasefia.

Le recomendamos guardar el usuario y contrasefia en su
navegador predeterminado, para que se abra automaticamente el
pedido cuando haga click en el enlace del correo de aviso de
nuevo pedido. También es posible consultar la informacion desde
un teléfono mévil, podra aceptar el pedido aun no estando en su
laboratorio.

Finalice la configuracion de su cuenta
especificando su ubicacion

Para ello utilice los campos «Pais» y «Direccién»
en amarillo del lado izquierdo y haga clic en

«BUSCAR», una vez le proponga una direccion
seleccione la correcta para que se destaque en

azul y acepte.

SELECTIONNEZ VOTRE ADRESSE ©

= s

Seleccione la direccién sugerida correcta en la lista y
haga clic en guardar.

Si no se sugiere ninguna direccién y aparece el banner
naranja, es posible hacer clic directamente en el mapa
para geolocalizar.
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Para una hoja de geolocalizacién optimizada,
es posible afadir informacién adicional: fotos,
sitio web, niUmero de teléfono...

o I \ Es importante que ingrese su teléfono, y correo

v %
; electronico y su web, para ingresar la web, pegue la url
del navegador que incluye el campo https > https://
— www.borea.dental estos datos seran utiles para que
cualquier clinica que tenga el Cobra lo pueda localizar
para enviarle un pedido
4.2. Panel

Una vez registrado, se muestra el panel con cierta informacion:

DASHEOARD

TUTANIELS

HEW HESSAGES) ORDER STATE
FAOM & ORDER(S) CHANGEIS) C
Bl ===

PROSTHESIS TYPE ORDERS

1 Fab— 03 Fat

BOREA WILL BE PRESENT AT THE AEEDC 2022
MEETING IN DUBAT

B e emmaen
. RAYPLICKER HANDY

La barra de tareas superior da acceso a las diferentes
funciones/herramientas de Borea Connect:

Panel,

Pedidos,

comunidad rayplicker

Funcién de guardado automatico(Solo para

DASHBOARD RDERS COMMUNITY AUTO-SAVE

cuentas de laboratorio)
Ajustes.
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NEW MESSAGE(S)
FROM O ORDER{S)

La notificacién mas reciente aparece aqui. Pulsa
sobre él para leerlo y acceder a otras
notificaciones.

ORDER STATE
‘ CHANGE(S}

Aqui se muestra informacién rapida sobre los
Gltimos pedidos. Haga clic e "=88 acceder
pedidos.

PROSTHESIS TYPE

@ Fized prosthass

Esta parte estadistica del panel muestra qué tipo
de protesis se han pedido durante un periodo
predefinido.

arneRs

I "

Esta otra parte estadistica le ofrece una vision
general del nimero de pedidos realizados y con qué
laboratorio durante un periodo determinado.
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TUTORIELS

RAYPLICKER ACADEMY

F All our use tins-and advices online
ACCESS TO TUTORIALS |
|

Este campo da acceso a la pagina «Academia»
desde la web de Borea. Mucha informacion sobre
la solucion se indica aqui como tutoriales, por
ejemplo.

1 Fab = 03 Fab

BOREA WILL BE PRESENT AT
THE AEEDC 2022 MEETING IN

DUBAT

A continuacién se muestran algunas «noticias» sobre
la empresa Borea.

RAYPLICKER HANDY
==

Haga clic aqui para tener mas informacién sobre los
productos Borea.

4.3. La comunidad Borea Connect

COMMUNITY
Labseemary BORES

La comunidad Rayplicker se muestra en esta pagina a través de un mapa que muestra los diferentes usuarios de la
plataforma Borea connect. Desde esta pagina, un dentista tiene la posibilidad de enviar una solicitud de contacto
con laboratorios geolocalizados en el mapa. Si se acepta la solicitud, los pedidos se pueden enviar a este

laboratorio.
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4.4. Configuraciones de la cuenta

4.4.1 Configuracién de la cuenta Borea Connect

CUENTA DE PRACTICA DENTAL

! Haciendo clic en la parte superior derecha de la pantalla en la

English = Dentist .
i BOREA rueda dentada da acceso a varios
parametros.
You agres to receive emazils for
“Resiotalenew messaapanan onler @ Activacion o no de la alerta por correo electrénico de nuevos
DI[.:..fr:n ergborea-dental com pedidos’

Indicacién de la direccién de correo electrénico del usuario.

Activacion o no de la funcion de autoaprendizaje:
si esta activada, la plataforma memoriza las
preferencias del usuario a la hora de crear un
@© pedido.

Pre-filling of arder forms based on the last orders sent

(tipo de pedido, prétesis, guia de colores, etc.).

Metal-ceramic

O E NN KN

Zirconia

c@eeo0ne

Emax

 JOX N KN )

®

®

o Configura aqui los colores de los iconos de pedidos.
Resin / PMMA / Provisional

@

®

®

N IO NN |

Matal

s0e00@0 0

Others

(NN N YOX |

L Solo para cuenta de dentista:
Tipo / Lugar campo personalizado °

Aqui puede configurar campos personalizados que
e ZIRCONIO MONOLI(TICO luego estaran disponibles en su formulario de pedido
[Conjunta] ..
digital.

EEER . EEN

Para agregar un campo, haga clic en "+"
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ADD A CUSTOM FIELD ®

of prostnesis [Flxed)

Customized

Seleccione un tipo de campo e ingrese el nombre que
desea agregar.

Haga clic en "ANADIR"

Tyoe £ Lotalian custom fials

Tyee of prasthesis [Romayalsa] cisstomized

s

Una vez agregado, el campo aparece en la lista de campos
personalizados. También estara disponible en los menus
desplegables correspondientes en el formulario de pedido.

Haga clic en el icono de la papelera para eliminar un campo.

CUENTA LABORATORIO DENTAL

English = @

Haciendo clic en la parte superior derecha de la pantalla en la
rueda dentada da acceso a varios
parametros.

Yol agres to recei ils For :

downioad all orders

- Racarpt of new orders & Active los controles deslizantes para recibir alertas por correo electrénico.
- Community Contact Requests c
- Receipt of & new message on an order D
Indicacién de la direccién de correo electrénico del usuario.
Sl
borea dentali@grat com
@

Active el control deslizante para activar el «Guardado
automatico» y configure la anonimizacion de los pedidos
en pdf.

Especifique la carpeta para guardar.
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My account

Disconnection

Los datos introducidos inicialmente en la pagina de
inicio de Borea Connect (nombre, direccion,
contrasenfa, etc.) se pueden modificar accediendo a
«Mi cuenta».

Para ello, haga clic en la parte superior derecha de la
pantalla en el nombre de usuario de la cuenta de
Borea Connect, luego haga clic en «MI CUENTA».

Haga clic en Modificar

la contrasefa de la cuenta.

Indicar y personalizar la configuracién de la cuenta
en «MI EMPRESA».

5. BOREA CONNECT - ENVIAR UN PEDIDO

5.1. Finalizar el pedido en Borea Connect

Todos los pedidos, enviados, procesados o aun en borrador, se enumeran en la pestafia «Pedidos». El Gltimo pedido
transferido desde el software Vision aparece en formato borrador en la parte superior de la lista. Haga clic en él para

abrirlo.

MY ORDERS

Consejo:Una vez creada su cuenta Borea Connect, un simple clic en «<PEDIR» en el software Vision
Shade Scan abrira automaticamente el pedido como borrador.

Una vez abierto, se deben completar algunas cosas antes de poder enviar el pedido al laboratorio.
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) BOREA

ORDERS
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Dentist

Enalish = B

o

¢ BACK

WILLIAM SMITH

Mzn, 62 years ald

ORDER FORM 0 Activated Mot activated

Fixed prosthesis

¥ ADDITIONAL INFORMATION

Pontic

» IMPLANTOLOGY

Roferanco

shade 1

Transiucer
Neutral

Stratification

Standard

She uide

Vita 3{)- I:"Ic.slsr

mpression

Physical decontaminated

Physical ur

Attached elements

Ol

Q Low

Medium

(w)(17)(.)(15)

[ 14.}

B

Hard

ORDER 256

Altached slements
e %] R1

=

Dellvory cel Recipion! conta
June 30, 2022 | Leborstory Boroa SHDORDER

Chec ont

Madium

Q Low

Hard

Cronts 8 URITary slament

oreduction to

na Yy

) (24)(25) (26)

f.::a" (a7) (a8) (a5 (44) (43) (42) (@) (=) (@) () (@G Creats “an Integral slement” / “Bridge”
LS U e SR T B S e T ST S Gl R e N ploaso st tooth of tho
O —
- \
/ S
IV Y
{ |

decontaminated

© Digital Borea Connect

Digital other
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MTH WILLIAM

Escriba un comentario sobre el pedido y defina la fecha
de entrega deseada para el pedido. Luego haga clic en
«CONTACTO DESTINATARIO» para agregar el
laboratorio destinatario del pedido.

WILLIAM SMITH

S T p—

e Qo ]

Aqui puede indicar si desea 0 no completar un
formulario de pedido digital directamente desde
Borea Connect.

Si la opcién esta activada, aparece un menu con
campos para completar. (vea abajo)

Si la opcidn esta desactivada, los elementos adjuntos
(muestras de color, archivos 3D, fotografias) se
enviaran sin formulario de pedido digital.

Elige aqui el tipo de:

- Comando: adjunto, conjunto,
- Prétesis: metal ceramico, circonita...

Nota: También puede especificar campos personalizados.

Se puede afadir informacion adicional sobre
oclusién, puntos de contacto, etc.

En el caso de un tratamiento de implantologia,
puede ser interesante indicar el tipo de pilar e
implante.

Elija el diente/dientes de produccién que producira
el laboratorio.
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Defina aqui qué toma de color sera la referencia
del pedido (si al pedido se adjuntan varios archivos
R [+ - de color).

: E [= Resalta mas o menos translucidez.

T - Defina el nivel de detalle deseado segun los tres
niveles de estratificacion disponibles.

Elige la guia de colores de referencia. La guia de
colores seleccionada sera la guia de colores de
referencia en el pdf.

. También se puede especificar informacién sobre
e el tipo de impresion dental vinculado a este
Physical desinfected Physical undesinfected @ Digital Barca Connect Ciigital ather pedido-

Haga clic en los elementos adjuntos (archivos de
sombras, foto del paciente, archivos 3D) al pedido para
verlos en detalle.

o) BOREA . . . s .
Si el formulario de pedido esta incompleto, el

pedido no podra enviarse al laboratorio. Aparecera
una pancarta roja en el encabezado para indicar
que falta informacion.

BACH COMMARD &3/

SMITH WILLIAM

Man, 55 years o

Mizsing production woth/lesth io dmw command

SMITH WILLIAM
Man, 55 yoars oid

5.2. Enviar el pedido al laboratorio

SMITH WILLIAM Attached clements
Man re alg R a

January 27, 2022

La orden se transmite al laboratorio a través del banner en la parte superior de la pantalla. Es posible
adjuntar un comentario que el protésico leera y definir una fecha deseada de entrega de la protesis.
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El pedido se envia al laboratorio a través del
ittt banner situado en la parte superior de la pantalla.
Es posible adjuntar un comentario que el
protésico leera y definir una fecha deseada de
entrega de la protesis.

Defina la fecha de entrega deseada para el
pedido utilizando el calendario.

Haga clic en «<CONTACTO DESTINATARIO» para abrir su
lista de contactos y agregar el laboratorio destinatario
del pedido.

Laboratory BOREA

Si la lista de contactos esta vacia, se puede realizar una
solicitud de contacto a un laboratorio desde la pestafia
«Comunidad».

Una vez aceptada la solicitud de contacto, el
laboratorio se agregara a la lista de contactos.

E Se puede generar un formulario de pedido en formato .pdf haciendo

clic en el icono «imprimir».

G el Una vez completado el pedido, haga clic en
«ENVIAR COMANDO».

Aparece un resumen def pecdo.

Fomninc pe Hied postices Indica si el paciente autoriza la transmision de sus datos
P <in Tunit tocth/rest personales.
et Si quita el cheking de autorizacion el pedido le llegara al
De & January 27,2022 laboratorio sin el nombre del paciente, solo vera el nimero
R cL Laboratory BOREA de pedIdO
B Colored I £l . . . .
e s _ Haga clic en <ENVIAR» para enviar el pedido. Haga clic
PR = en «CANCELAR» para volver a la pagina de pedido
s 2
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6. RECIBIR EL PEDIDO EN EL LABORATORIO

Para crear una cuenta de laboratorio en Borea Connect, consulte la pagina«4.1. Creacion de cuenta», pagina 43

6.1. Recibe el pedido a través de Borea Connect

Si la notificacién por correo electrénico esta configurada para un
nuevo pedido, haga clic en el enlace del correo electrénico para
acceder al pedido en Borea Connect.

e R B S cmRm o Cavr De lo contrario, inicie sesién en su cuenta de Borea
Connecty luego acceda a la lista de pedidos recibidos a
través del banner superior (el Ultimo pedido recibido se
muestra en la parte superior de la lista).

Si la funcién de guardado automatico se ha activado en la
configuracion de su cuenta, al hacer clic en «iniciar», los
pedidos se aceptaran y exportaran automaticamente en una
m Flfisedt LRk st Roct e padar ik carpeta .zip que incluye un formulario de pedido (.pdf) y un
archivo Rayplicker (.rpk).

=] B O R E A DASHBOARD ORDERS COMMUNITY AUTO-SAVE

6.1.1 Interpretar el orden

A
B O R E A DASHBOARD ORDERS COMMUNITY English =

£ BACK COMMAND B30

WILLIAM SMITH Atioched clemants
Men

55 yoers ok

48 47 45 45 £ 4% 4z 41 n 32 11 34 35 36 37 38

bl et

Ll

— =
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>

El banner superior muestra una breve descripcion
general del pedido: informacién del paciente, nimero
de archivos adjuntos al pedido, fecha de entrega
deseada por el cliente, etc.

En la segunda parte se encuentra informacién
relativa al tipo de prétesis a realizar: tipo de
mando (prétesis fija, removible, onlay, inlay),
material (E-max, circonita,...)

A O

Informacion adicional sobre la oclusion, puntos de
contacto, etc.

NuUmero de dientes a fabricar.

El dibujo del diente de produccion indica el nivel
de detalle deseado por el profesional (1 tono
global, 3 areas, 9 areas).

Witz 3D Mastar

votier Chromascop

soritaie

Snofu Vintage

Vits Claasical

Haga clic aqui para ver el esquema dental segun
otra referencia de la guia de colores.

Qo

Los archivos adjuntos al pedido se pueden guardar
haciendo clicen elicono [E y abierto por

haciendo clic izquierdo.

EHADE VIEWER

Los archivos adjuntos al pedido se pueden abrir haciendo
clic izquierdo.

Al abrir un archivo de colores se accede a la
ventana «Visor de colores», donde se puede
analizar el color del diente bajo varias
asignaciones y referencias de color.

Haga clic en el ultimo icono para mostrar el
mapeo de translucidez.
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Vision Shade Scan y Borea Connect

Al abrir un archivo 3D se accede a una ventana
«Visor de modelo», donde se puede visualizar el
modelo 3D utilizando el ratén del ordenador y los
iconos de la barra superior.

Utilice este chat en vivo para chatear con la clinica
dental

6.1.2. Cambiar estado del pedido/finalizar pedido

Lommand slale

Pending

Accepted

Rofused

El estado de un pedido recibido es «pendiente». Es
en el lado derecho del banner superior donde se
pueden aceptar pedidos.

Una vez aceptados, se puede cambiar su estado: en
proceso, prétesis enviada, finalizada.

La modificacion del estado por parte del
laboratorio actualiza el estado del pedido en el
consultorio dental.

ARCHIVES

Un pedido permanece accesible durante 30 dias a
partir de la fecha de importacién en Borea connect
por parte del profesional. Luego, el archivo
permanece archivado y un minimo de informacion
permanece accesible desde el filtro «Archivos».

Borea recomienda exportar los datos en PDF o
guardarlos en el software Vision para una mejor
trazabilidad.
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6.1.3. Autoguardado y descarga de pedidos

Funcién de guardado automatico

Si la funcién de guardado automatico se ha activado en la
configuracion de su cuenta, al hacer clic en «iniciar», los
pedidos se aceptaran y exportaran automaticamente en una
carpeta .zip que incluye un formulario de pedido (.pdf) y un
archivo Rayplicker (.rpk).

=] B O R E A DASHBOARD ORDERS COMMUNITY AUTO-SAVE

Para guardar automaticamente los informes de configuracién en«4.4.1

Configuracion de cuenta de Borea Connect, pagina 49»

Funcién de descarga de pedidos

Desde la pestafia de pedidos de Borea Connect, haga clic en el
icono a continuacion para guardar el pedido en una carpeta .zip
que contiene los diferentes archivos del pedido.

MY OROERS

Esta solucién de descarga esta disponible para cuentas
de dentistas y laboratorios.
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6.2. Reciba el pedido en Vision Shade Scan

6.2.1. Pestafia de pedido

SRR AR ENRY il

A B

o Dentist name Patient name Date Elements

En la cuenta del laboratorio, vaya a la pestafia «Pedidos», inicie sesién en Borea Connect si aiin no lo ha hecho.
Luego, haga clic en la parte superior derecha en «Pedidos Borea Connect» para mostrar los pedidos recién recibidos.
Luego seleccione el(los) pedido(s) a importar y haga clic en <IMPORTAR».

Inicia sesidn en Borea Connect

Haga clic en «<PEDIDOS BOREA CONNECT» para
abrir una nueva ventana que muestra los pedidos
E recibidos en Borea Connect.

Borea Connect orders o

BOREA COMNECT OROERS

o Dental penction Pation sama

5 Pesdist RORES Wi St

f Seleccione el(los) pedido(s) y haga clic en <IMPORTAR».

|
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Cuando aparece el pedido descargado se indica como «NUEVO».

W' Rayphcker Vision - =} x

ACCESS T0.BOREA CONNEST Barea Conmact ordars e Francois Bierra

ORDERS

Dentist name Patiant nama Date Elamaents

638 Dentist BOREA William Smith 19/01/2022 R i E «

Haga clic en uno de ellos para ampliar la lista de elementos disponibles (color, foto del paciente, archivos 3D, archivo .pdf),
luego en «ABRIR» para visualizarlo. Para obtener una explicacién detallada del visor de sombras: consulte«3.1.3.
Visor de sombras», pagina 35

T

ORDERS

”~

Mo Dentist name Patient name Date Elements
638 Dentist BOREA William Smith 18/01/2022 R w B
= R 22 14/00/2022 DPEN «
LI 45- 31 14/01/2022 o
. 19/01/2022 OPEN

6.2.2. Administrar clientes

A medida que los pedidos recibidos de los profesionales se importan desde Borea Connect a su
software Vision Shade Scan, se guardan y son accesibles por nombre del cliente en la pestafia «Clientes».

ACCESS TO BOREA CONNECT

CUSTOMERS

§o,

~

Last Name - First name Email Phone

Dentist BOREA contact@borea-dental.com 0982717161
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Un clic en el nombre del consultorio dental le permite visualizar u ordenar los articulos y pedidos enviados por
este Ultimo.

DENTIST BOREA @

Order sorting tools

638 19/0%/2022 William Smith R W E!
Date |
Sort by date O Newast Oldast
Hide ordars maore than 15 days more than 1 month
more than 3 month more than & month
/7. ANEXO

7.1 Configuracion del puerto

Si la computadora esta detras de un firewall o un dispositivo de red, como un enrutador, puede ser necesario
modificar la configuracién para permitir que el dispositivo Rayplicker o la aplicacion mévil Rayplicker se
comuniquen con el software Vision Shade Scan en la computadora.

Esta operacién a veces se denomina “apertura de puerto”.

El software Vision Shade Scan necesita que se abran los siguientes puertos:

(Obligatorio para utilizar el software Vision Shade Scan)

* Puerto 30570 (TCP) y 30571 (UDP)

Aplicacion mévil para importar fotos «Pics App Solution»:

* Puerto 7777 (UDP y TCP)
* Puerto 7778 (UDP y TCP)

Cobra de comunicacion:
Protocolos:

* TCP (puertos: 6050/6051)
* UDP (puertos: 6050/6051)

Corriente Cobra:

Protocolos (tenga en cuenta que los protocolos siguientes se utilizan para RTP [Protocolo en tiempo real] y RTSP [Protocolo
de transmision en tiempo real]):

* TCP (puerto: 1234)
* UDP (puerto: 1234)
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Atencién:

Vision Shade Scan y Borea Connect

Se debe configurar una excepcién de firewall para la aplicacién Vision Shade Scan, de lo contrario no se podra reproducir la
transmision Cobra.

Cargar/descargar hacia/desde el dispositivo Cobra:

Protocolo: FTP (puerto: 21)

Nota :

Las comunicaciones entre los diferentes elementos de la solucién Cobra Shade Scan se realizan a través de
la red local. Todos los diferentes elementos de la solucién Vision Shade Scan deben estar conectados a la
misma red local.
Si tiene dificultades para configurar su red, llame a su administrador de red o a su proveedor de Internet
para abrir los puertos anteriores, utilizados por la la solucién Cobra Shade Scan.

7.2 Configuraciones de multiples usuarios

7.2.1. configuraciéon con 1 dongle 1 base de datos 2 computadoras

@ Base de datos.

Registro del dongle en una computadora, el
dongle se registrara en la base de datos para que
la otra computadora pueda reconocerlo

Cobra solo se conectara a la computadora donde
esta conectado el dongle.

7.2.2. configuracién con 2 dongles 1 base de datos 2 computadoras

N\

SHADE
TAKING

Cn Lacioix

e Dr Martin

PROFILE
CHOICE

fR .......
A

Seleccion de
el usuario en
esta interfaz

Registro de dongles en una computadora. Los
dongles se registraran en la base de datos para
que la otra computadora pueda reconocerlos.

Si los dongles estan enchufados, el software Vision Shade
Scan esta abierto y la conexién automatica a Cobra esta
activada en ambos ordenadores, los ordenadores se
conectaran a él y uno de los dos tendra control sobre él
(no hay regla especifica, el primero en llegar es el
primero en ser atendido). )

Serd necesario cambiar el usuario conectado en
Cobra (sabiendo que si solo utilizan un mismo
usuario, probablemente aparecera el mismo
nombre marcado dos veces)
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7.2.3. configuracion con 2 dongles 2 bases de datos 2 computadoras

R R Registro de un dongle por computadora (posibilidad
= —] = —" de registrar ambos en cada computadora para

asegurarse de que no habra ninguin problema si se
intercambian los dongles)

Si los dongles estan enchufados, el Vision Shade Scan
esta abierto y la conexién automatica esta activada en
ambos ordenadores, los ordenadores se conectaran a
él y uno de los dos tendra control sobre él (no hay
SHADE Wik regla especifica, el primero en llegar es el primero en
TAKING )

ser atendido)

D1 Lacrcix srieccon de Tendras que cambiar el usuario conectado al
Dr Martin esta interfaz Cobra (tedéricamente esta vez no tendran el
mismo nombre a menos que creen los mismos
usuarios)
PROFILE
CHOICE

7.3 Regulatorio

C€

El Vision Shade Scan tiene la marca CE de acuerdo con el reglamento (UE) 2017/745 relativo a los
dispositivos médicos de clase I.

Fabricante: Borea SAS
Borea disefia, desarrolla y comercializa Vision Shade Scan y Borea connect. Borea se
compromete a realizar las actuaciones de reparacién de acuerdo con las condiciones de venta.

Aqui esta la lista de estandares armonizados y especificaciones comunes aplicadas a Vision Shade Scan y la
plataforma Borea Connect:

ISO 13485
Dispositivos médicos - Sistemas de gestion de la calidad - Requisitos a efectos reglamentarios.

ISO 14971
Dispositivos médicos: aplicacién de la gestion de riesgos a los dispositivos médicos

EN 62304

Software de dispositivos médicos: procesos del ciclo de vida del software

EN 62366-1
Dispositivos médicos - Parte 1: Aplicacién de la ingenieria de usabilidad a dispositivos médicos
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7.4 Reglamento General de Proteccion de Datos

La empresa BOREA proporciona al Usuario del software un medio de recogida y transmision de datosy,
como tal, tiene la consideracion de prestador de servicios y, por tanto, no es responsable del tratamiento
de datos personales.

No obstante, BOREA en su calidad de prestador de servicios, informa al Usuario que esta obligada a adoptar
todas las medidas necesarias ante los organismos nacionales o internacionales de proteccién y seguridad de
los datos personales (CNIL, etc.) con el fin de preservar los derechos de las personas. cuyos datos personales
podran ser recabados y transmitidos a otro usuario.

El Usuario de este software debe asegurarse de que el paciente consienta la recopilacion de sus datos
personales. De acuerdo con las leyes informaticas y de libertad, la persona cuya informacion personal ha
sido recopilada conserva el derecho de acceder y modificar esta informacion.

Cabe sefalar que estos datos personales son recopilados por el Usuario con el Unico fin de beneficiarse de la
informacion sobre el color de los dientes de una persona con vistas a la produccion de prétesis. Con el mismo
fin, estos datos personales también podran ser transmitidos por un Usuario a otro Usuario de su eleccién.

BOREA informa al Usuario que los datos recogidos se almacenan temporalmente en un espacio de intercambio de
datos (Nube) durante el tiempo necesario para la realizacién de la prétesis.

Los datos intercambiados no son datos sensibles. Estos datos estan cifrados y el acceso a esta base de
datos esta controlado. Estos datos se eliminan automaticamente del espacio de intercambio de datos al
finalizar la produccidn protésica. Sélo se conservan copias locales. Al utilizar la nube, los datos se cifrany
se almacenan sélo temporalmente.

Los datos incluyen:

- Informacion relativa a la colorimetria del diente del paciente.

- Los datos del paciente, son personales pero no médicos (nombre, edad, foto).
- Datos relativos a pedidos de protesis (dentista, protésico, producto solicitado, etc.)

7.5 Contacto

BOREA SAS,
6 Allée Duke Ellington, 87100 Limoges Cedex, FRANCIA.
+33(0)5 44 00 01 70 - contact@borea-dental.com - www.borea-dental.com

Guia del usuario de Vision Shade Scan y
Borea Connect. Version 1.0.5 08-2023
Ref. UG.RPV.BC.ES.1.0.5

BOREA SAS, 6 Allée Duke Ellington, 87100 Limoges Cedex, FRANCIA.
+ 33 (0)5 44 00 01 70 - contact@borea-dental.com - www.borea-dental.com
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